
Большая часть публики познакомилась с 
ним почти семь лет назад в прямом смысле 
слова заочно: шел говорухинский фильм об 
Александре Солженицыне, и звучала 
музыка — Брамс, Бетховен, Рахманинов... 
Фортепьянная игра была ровно такой, какая 
необходима в подобном случае: неброской, 
непоказной, в то же время проникновенной, 
точной по настроению, по интимной 
повествовательной интонации.

Лишь прочтя финальные титры, зритель 
узнавал, кто держал его все это время в 
эмоциональном поле музыки.

Но то исполнение еще как бы не выходило 
из рамок домашнего музицирования: мы 
видели писателя, его родных, его дом—

словно попадали в «ближний круг» 
Александра Исаевича. Игра сына 
воспринималась тут как штрих семейной 
обстановки — штрих дорогой и органичный...

А затем Игнат Солженицын стал приезжать 
из Америки, где он живет, на гастроли в 
Россию, привозя каждый раз серьезные 
концертные программы.

Однако с журналистами он общается 
редко, предпочитая утверждать позиции в 
искусстве языком самого своего искусства. 
Тем более дорога возможность услышать 
голос музыканта, его суждения о творчестве, 
о семье, о родине, о жизни... Мне эта 
возможность выпала после возвращения 
артиста из его очередной поездки в Россию.

— Итак, вы, как говорится, из 
дальних странствий возвратясь... 
Это было ваше первое знакомст­
во с Санкт-Петербургом и его му­
зыкальной общественностью — 
ответный визит после того, как вы 
в середине апреля выступали в 
Нью-Йорке с Санкт-Петербург­
ским струнным квартетом? Что вы 
исполняли?

— Что вы, я в Петербурге высту­
паю часто, это были уже мои четвер­
тые гастроли в ослепительной север­
ной столице. В этот раз я играл 24-й 
концерт Моцарта с оркестром Петер­
бургской филармонии под управле­
нием Юрия Темирканова. Темирканов 
— крупнейший дирижер, гордость ны­
нешней России.

Что касается моего выступления 
в Нью-Йорке с Санкт-Петербургским 
квартетом двумя неделями ранее, то 
эти концерты никак между собой не 
связаны: просто совпадение, не та­
кое, впрочем, и необычное в жизни 
гастролирующих артистов.

— Наталья Дмитриевна и Алек­
сандр Исаевич смогли вас послу­
шать на этот раз? Кстати, вам лег­
че или труднее выступать в их при­
сутствии?

— Да, мама приехала в Петербург 
на мой концерт, а папа не смог из-за 
напряженного рабочего графика. 
Однако он не пропускает ни одного 
моего выступления в Москве.

Когда на твоем концерте присут­
ствуют близкие тебе люди — роди­
тели, жена, друзья, коллеги, — это 
всегда прибавляет долю ответствен­
ности и повышенной духовной кон­
центрации, во всяком случае для 
меня.

— Игнат, любопытно, что вы ис­
пытываете, когда попадаете уже 
во взрослом состоянии на, как это 
теперь принято называть, истори­
ческую родину? Понятно, что дом, 
жена, друзья у вас в Филадель­
фии, воспоминания детства свя­
заны с Кавендишем, вообще — с 
Америкой. А что для вас та стра­
на, где вы родились, где опять, 
слава Богу, живут ваши родители?

—Для меня Россия — родина. Это 
простое, но глубоко насыщенное по­
нятие содержит в себе очень многое: 
в первую очередь великодушный, 
многоталантливый народ, мой народ, 
оступившийся в 1917 году и попла­
тившийся тяжелейшим историческим 
испытанием, которое продолжается 
в видоизмененной форме и сегодня; 
далее, русская культура — не только 
живопись, литература, музыка, но и 
культура семьи, культура человечес­
ких отношений, духовное самосозна­
ние народа; богатейший русский 
язык, сам по себе являющийся од­
ним из чудес культурно-историческо­
го достояния Европы; наконец, сама 
земля, родившая меня, чью мягкую, 
но неотклонимую тягу я ощущаю не 
только «на чистом воздухе деревни», 
но и через пыльный асфальт москов­
ских мостовых...

Однако беззаветную любовь к ро­
дине не следует отождествлять со 
слепым, необдуманным ее превозно­
шением. В 1973 году, еще до высыл­
ки, в статье «Раскаяние и самоогра­
ничение» мой отец написал вот эти 
удивительно волнующие, но четко 
взвешенные слова, говорящие, что 
патриотизм — это «цельное и настой­
чивое чувство любви к своей нации 
со служением ей не угодливым, не 
поддержкою несправедливых ее при­
тязаний, а откровенным в оценке по­
роков, грехов и в раскаянии за них».

Именно таково и мое чувство к 
России — искреннее, а не потому 
только, что я российский гражданин.

— Понятно, что ваша фамилия 
неизбежно привлекает к вам осо­
бое внимание. Это не в обиду ска­
зано, да и можно ли обидеть че­
ловека, напомнив, что он — сын
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Солженицына, которым всегда 
будут гордиться русские люди, и, 
конечно, не только русские. Но 
все-таки на вас это как-то влия­
ет? Из того, что я знаю о вашем 
воспитании, мне кажется, это, 
скорее всего, лишь заставляет вас 
еще больше трудиться, искать 
совершенства.

— Поиск, стремление к совершен­
ству, конечно же, — один из важней­
ших столпов истинного творческого 
пути, да и самой человеческой жиз­
ни. Принадлежа искусству, я благо­
дарю судьбу за то, что в протяжении 
всей жизни имею поразительный при­
мер моего отца и его подхода к свое­
му искусству, который характеризует­
ся, как мне кажется, смирением, са­
моотречением и самопосвящением.

Как гражданин России я восхища­
юсь моральным и физическим муже­
ством Солженицына. Сама его жизнь 
— выразительнейшее доказательст­
во того, что воистину «одно слово 
правды весь мир перетянет».

Ну и, простите, это же мой папа. 
Я люблю его и горжусь им.

— Два или три раза мы встре­
чались, так сказать, под эгидой 
Ростроповича, Даже если ничего 
не знать о его отношениях с ва­
шей семьей, видно невооружен­
ным глазом, что он к вам относит­
ся отечески. Какую роль он сыг­
рал в вашем выборе жизненного 
пути? Это Ростропович увидел в 
вас музыканта и благословил на 
подвиги в искусстве?

— Да, именно он. Приехав навес­
тить моих родителей в нашей вер­
монтской глуши и услышав мои пер­
вые, еще неуверенные пианистичес­
кие «шаги», он наказал моим ничего 
не подозревающим маме и папе най­
ти мне настоящего учителя, потом 

помог им в этом нелегком деле и про­
должал и далее следить за моим му­
зыкальным воспитанием. Без него — 
кто знает, стал ли бы я пианистом?

Ростропович оказал огромное 
влияние на мое музыкальное мыш­
ление. В течение многих лет мы ви­
делись несколько раз в год, я слу­
шал его репетиции, концерты, под­
готовки студийных записей; он сле­
дил за моим пианистическим, а по­
том и дирижерским развитием, да­
вал бесценные советы, делился яр­
чайшими, многогранными воспоми­
наниями о Шостаковиче, Прокофье­
ве, Бриттене—словом, подарил мне 
неповторимое общение с гением уже 
в моей собственной профессии.

Сегодня и у меня самого интен­
сивная концертная деятельность, га­
строли, мы видимся реже. Но вдох­
новение Ростроповича, его творче­
ский посыл всегда со мной. И как раз 
на днях мы снова выступаем вместе 
— в Бостоне, на благотворительном 
концерте в память Андрея Дмитрие­
вича Сахарова в пользу его архива.

— Вы помните самое яркое му­
зыкальное впечатление детства?

— Да, помню хорошо. Вхожу в 
кабинет к папе (а у него почти все­
гда играл проигрыватель) и останав­
ливаюсь как вкопанный, потому что 
слышу что-то необыкновенное. «Что 
это, папа?» — «Это, сынок, — Бет- 
хо-вен». С той минуты Бетховен и 
стал моим неразлучным спутником, 
укреплением в горести, вдохновени­
ем в уединении, соратником в борь­
бе, упоением в радости.

— Кто были ваши учителя? И 
кто, помимо Бетховена, ваши лю­
бимые композиторы? Какое мес­
то среди них занимает русская 
классика? Интересуют ли вас 
авангардисты? В частности, такие 

крайности, как опус Кейджа 
«4.33», когда нужно просто про­
сидеть у рояля 4 минуты 33 се­
кунды, не издавая ни звука? Есть 
ли у такой «музыки» будущее? 
Считаете ли так называемую «по­
псу» конкурентом для классичес­
кой музыки?

— Главными моими учителями 
были Мариа Курчо в Лондоне (по 
фортепьяно) и Отто Вернер Мюллер 
в Филадельфии (по дирижирова­
нию). Кроме тщательного техничес­
кого обучения, оба они — каждый по- 
своему — дали мне заряд вдохнове­
ния на всю жизнь.

Любимые композиторы? Это и 
Шуберт, Брамс, Брукнер, Шостако­
вич. О Бахе и Моцарте я уж не гово­
рю. Русскую классику я очень ценю, 
особенно Мусоргского, симфонии
Чайковского. Да и Прокофьева к на­
шему времени смело можно назвать

О так называемом авангарде мож­
но сказать обобщительно: если му­
зыка начинена тем поиском, о кото­
ром у нас с вами шла речь, то она 
важна и нужна. Степень ее успеха и 
признания в таком случае зависит 
главным образом от таланта самого 
композитора. Но быстро забудется (и 
уже забывается) музыка, сочиняемая 
не из «чистых» побуждений — для 
одного только шока, пустого ориги­
нальничания или нарциссического са­
мовыражения.

Популярная же музыка нисколь­
ко не теснит «серьезную», на мой 
взгляд. У них совсем различные
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цели и мало пересекающиеся слу­
шатели.

— Много ли приходится ездить 
по миру? Насколько я знаю, рас­
писание у вас достаточно плотное 
и здесь. Вы ведь теперь не только 
солист, но и руководитель камер­
ного оркестра Концертные солис­
ты Филадельфии. Как часто вам 
удается бывать в России, и не 
только для того, чтобы повидать 
двух самых близких вам москви­
чей?

— Я каждый год гастролирую в 
Москве, или в Петербурге, или в обо­
их городах одновременно, иногда и 
по два-три раза в год. Концертиро­
вал в Новосибирске. Летом 2000 года 
приму участие в Сахаровском фес­
тивале в Нижнем Новгороде.

Половина жизни проходит в пуге- 
шествии. Много играю во Франции, 
Англии, Испании. Гастролировал в

Ну а США я объездил досконально — 
только в пяти-шести штатах еще не 
привелось выступить.

— Немного о вашей личной жиз­
ни. Что вы любите, кроме музы­
ки? Книги, спорт, автомашины, 
охоту?

— Книги — это кислород, такой же 
для меня незаменимый, как и музы­
ка. Вообще я люблю все то, что по­
могает познать жизнь, людей и себя 
самого, —путешествие, величие сти­
хии, но и неторопливый тихий разго­
вор с близким другом.

— Есть какая-то заветная меч­
та, которой можно поделиться с 
поклонниками — нынешними и бу­
дущими?

— Заветной мечты нет, этак всю 
жизнь будешь чего-то ждать, желать, 
и все время будет тебе не хватать 
того, что есть. «Живите с ровным пре­
восходством над жизнью — не пугай­
тесь беды, и не томитесь по счастью, 
все равно ведь: и горького не дове­
ку, и сладкого не дополна» — эта вы­
несенная отцом из недр ГУЛАГа ис­
тина, насколько же она облегчает, уп­
рощает жизнь, если вдуматься в нее 
хоть на мгновение. Ведь красота и 
тайна жизни — в неповторимости 
каждого мига, чуть здесь — и уже ис­
паряющегося навсегда.

— И последнее. Интересуетесь 
ли политикой, следите ли за меж­
дународными событиями? Что ду­
маете о происходящем в Югосла­
вии?

— Политикой, мировыми событи­
ями не интересоваться думающий 
человек не может, из них звено за 
звеном творится история. Ситуация 
в Югославии — глубоко трагична. Эхо 
этой войны будет отзываться деся­
тилетиями.

Вел бесе ду 
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